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Xiilaso

Azorbaycan oxuculariin yaradiciligina derindon bslad olmadiqlart
miiasir Tiirk yazarlarindan biri Tecelli Sercan Sirmadir. Badii yaradiciliga
“Zavalli Kadir” (1972) hekayassi ilo qodom qoymus Tecelli Sercan Sirma
“Iyiyi ve Kétiiyii Bilme Agac1” (2018) romaninda miiharibonin insan hoyatini
neco doyisdirmasi prosesini goz oniinds canlandirmaga nail olur. Miisllif
miiharibonin torodilmasinin asas sabablarine romanda toxuna va diinyada bas
veran mitharibolorin imumilasdirilmis giymetini vermoys nail ola bilir.

Ermonilorin Tiirk xalglarina hiicum etmslori qisa epizodlarda
romanda oksini tapa bilmesi tarixi yaddasin unudulmamasii oks etdirir.
Miisllif ermonilorin tiirk xalglarina qarsi torotdiklari soyqirimi comiyyatin
faciosi kimi toqdim etmaya nail olur. Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve kétiiyii
bilme agac1” romaninda tarixi yaddas amili ilo yanast miixtolif dinlora
miinasibat dziinii biiruzs verir.

Romanin problematikasini shato edon problemlarin falsafi fikir vo
diistincalorlo izah edilmesi maraq dogurur. Miisllif romanda tablig etdiyi
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diisiincolorini goloma aldigi suratlorin dili ilo verir. Tecelli Sercan Sirman
“lyiyi ve Kotilyii Bilme Agac1” romaninda zongin obrazlar qaleriyasi
yaratmaga nail ola bilir.

Acar sozlor: tiirk adabiyyati, roman janri, miiharibo, badii obrazlar,

simvol, tarixi yaddas, janr xiisusiyyatlori
Oz

Tecelli Sercan Sirma, Azerbaycanli okurlar tarafindan pek
taninmayan modern Tiirk yazarlarindan biridir. Sanat hayatina “Zavalli
Kadir” (1972) hikayesiyle baslayan Tecelli Sercan Sirma, “lyiyi ve Kotiiyii
Bilme Agac1” (2018) adli romaninda savasin insan hayatini nasil degistirdigini
gorsellestirmeyi basartyor. Yazar, romandaki savasin temel nedenlerine
deginmeyi basarmis ve diinyadaki savaslarin genel bir degerlendirmesini
yapmistir.

Ermenilerin Tiirk halklarina saldirmasi, romanda kisa boliimlerde de
tarihsel bellegin unutulmadigl gercegini de yansitmistir. Yazar, Ermenilerin
Tirk halklarina karst isledikleri soykirimi bir toplum trajedisi olarak
sunabildi. Sercan Sirman'm "lyiyi ve Kétiiyii Bilme Agact" romaninda tarihsel
hafiza unsurunun yam sira farkli dinlere yonelik tutum romanin her tarafina
yansimigtir.

Anahtar Kelimeler: Tirk edebiyati, roman tiirii, savas, tarihi
gercekler, karakterler, tarihsel bellek, tiir 6zellikleri.

Abstract

Tecelli Sercan Sirma is one of the modern Turkish writers whose from
Azerbaijani readers are not deeply acquainted. Tecelli Sercan Sirma, who
started his artistic career with the story “Poor Kadir” (1972), manages to
visualize the process of how war changes human life in his novel “The tree of
knowing good and evil” (2018). The author was able to touch on the main
reasons for the war in the novel and to give a generalized assessment of the
wars in the world.

The fact that the Armenians attacked the Turkic peoples, reflected in
the novel in with short episodes, reflects the fact that the historical memory
has not been forgotten. The author managed to present the genocide
committed by the Armenians against the Turkic peoples as a tragedy of
society. Serkan Sirman's novel The Tree of the Knowledge of Good and Evil,
along with the factor of historical memory, reflects attitudes towards different
religions throughout the novel.

It is interesting to explain the problems surrounding the novel with
philosophical thoughts and ideas. The author is able to convey the ideas he
propagates in the novel in the language of the copies he writes.
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Tecelli Sercan Sirman managed to create a rich gallery of images in
the novel “The tree of knowing good and evil”.

Keywords: Turkish literature, novel genre, war, artistic images,
symbols, historical memory, genre features.

Giris

Azorbaycan oxucularinin yaradicilifina dorinden bolod olmadiqglart miiasir
Tiirk yazarlarindan biri Tecelli Sercan Sirmadir (1956). Tecelli Sercan Sirma badii
yaradiciliga “Zavalli Kadir” (1972) hekayasi ilo godom qoymusdur. “Kara Cadir”
(1979) hekayosino gore iso Oskigohara (Eskisehir) siirgiin edilmasi yaradiciliginda
tonqidi realizmin giiclii olmasini oks etdirir. Tecelli Sercan Sirmanin miisllifi oldugu
hekaya vo romanlar kinematoqrafiyanin digqgotini calb etmokdodir. Berfin (1987),
Botan (1989), Ferman (1991), Kasaplar Deresi (1992), Nurhak (1997), Toplu
Oykiiler (1998), Wansa Irak Oykiileri (2011) va s. kitablarin miiollifi olan Tecelli

Sercan Sirmanin “lyiyi ve Kotiiyii Bilme Agac1” (2018) romam odibin
yaradicilifinda diqqgati calb edon asarlordondir.

Miisllif romanda diinyada bas veran miiharibslors imumilasdirilmis qiymot
verir. Yazar mitharibadon sonra osgorlorin vatonlorine déno bilmomolarini insan
taleyino miiharibonin gostordiyi tosiri kimi gostorir. Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi
ve Kotliyli Bilme Agaci” romaninin problematikasinda hayat vo 6liim, yaxsiliq vo
pislik, miihariba va siilh va s. kimi bir-biri ilo ziddiyyot toskil edon amillarin
miibarizasi kimi oksini tapir.

Tecelli Sercan Sirma romanda c¢oxvariantli xalq odobiyyatina miiraciot
etmoasi ilo do digqgeti colb edir. Romanda miisllifin sifahi xalq adobiyyatinin epik
ndviiniin on qodim janrlarindan olan afsanslars, rovayatlors miiracist etmasi marag
dogurur.

“Tyiyi ve kétiiyii bilme agac1” romaninin problematikasi

“lyiyi ve Kétityii Bilme Agac1” (2018) romaninda hadisolor “Iskogya-
Glasgow, 1897, “Clyde Nehri”, “Askeri Egitim”, “Hindistan”, “Birinci Diinya
Savast”, “Figshabur-Musul, 19157, “Kut’iil Amare Felaketi”, Adem Baba”, “Balik
Av1”, “Bagdat”, “Seyh Abdulgaffar”, “Tikrit’te Bir Diiglin”, “Baba Gurgur”,
“Ninova”, “Musul”, “Fighabur, 1924, “Erbil”, “Kirdistan’da Ask”, “Glasgow,
1968 kimi basliglar altinda teqdim edilir.

Tecelli Sercan Sirma “lyiyi ve Kotiiyii Bilme Agac1” romaninda
miiharibonin insan hayatini neca doyisdirmasi prosesini gz 6niindo canlandirmaga
nail olur. Romanda miiharibanin toératmis oldugu fasadlar qisa epizodlarda tosvir
edilir: “Kiyilara vurmus, dibe batmms, sazliklara takilmis cesetlerle kimse
ilgilenmiyordu. Yaralilar bagira bagira dliiyorlardi.” (Tecelli, 2018: s. 68) Qeyd
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etmoliyik ki, miiharibs haqqinda miixtalif sopkili badii osorlor golomo alinmisdir.
Miiharibs haqqinda olan badii asorlords do kegmis vo golacok, yagam vo 6lim, siilh
vo miihariba, sevinc vo goz yaslari, saglamliq va sikastlik vo s. haqqinda diisiincalara
aydinliq gatirilorak, mahiyystine varilir.

Miisllif miiharibanin téradilmasinin asas sabablorine toxunmaga nail olur.
Diinyada bas veran miiharibslorin imumilogdirilmis qiymatini verir. Zamanindan,
mokanindan, hans1 dévlats aid olmasindan, dini mensubiyyatindon asili olmayaraq
miiharibolorin  torodilmesine i{imumi qgiymatin verilmesi maraq dogurur:
“...impratorlugun bu cografiyaya hakim olmak istemesinin {i¢ ana nedeni var:
Birincisi, Ingiltere ile Hindistan arasindaki yolu agik ve giivenli tutmak. ikincisi, bu
verimli topraklarda kendine bir bahge, yani modern tarim yapmak. Ugiincii olarak da
[ran’da yaptig1 gibi yeni teknoloji igin petrol iiretmek.” (Tecelli, 2018: s. 89)
Miiharibade hoyatlarini itirmis asgorlorin artiq diismon hesab edilmemaesi fakti
folsofi mogam dasimaqla oxucusunu bu haqqda diisiinmoys vadar edir. Yazar
Arturun “Tiirk Mezarligi”na bas ¢okmasi mogaminda bunu tesvir edir. Misllif bu
amili biitlin insanlar torafinden eyni anlagilmamasina da aydinliq gatirir:

“Harun’a:

—Arabay1 su Tiirk Mezarligi’na ¢ek, diismanlarimiza da bir selam verelim’,
dedi.

Harun anlamada.
—Ne yani, diigmanlarimiza selam mi1 vereceksin?

—Evet Harun. Artik onlar diigman degil. Kimseye de zarar veremezler. Onlar
da emir altinda savastilar. Higbir 6lii diisman degildir. Onlar da evlerinden uzakta
Oldiiler.” (Tecelli, 2018: s. 117)

Miiharibadan sonra asgarlarin votanlorine dons bilmamalarini insan taleyini
miiharibonin doyisdirmesi ilo yanasi, elindon-obasindan qopmanin facissini goz
oniinds canlandirilmasi oxucunu diistindiirmays vadar edir. Dogma yurd-yuvadan
uzaq diismonin nisgili romanda aksini tapir: “...Tiirkiim. Savastan sonra gitmedim.
Kismet oldu, burada evlendim. Coluk ¢ocuga kariginca da bir daha donmedim.”
(Tecelli, 2018: s. 115)

Ermonilorin Tiirk xalqlarina hiicum etmolori genis olmasa da, qisa
epizodlarda romanda aksini tapa bilmasi tarixi yaddasin unudulmamasini oks etdirir.
Miisllif ermanilarin tiirk xalglarina garsi toratdiklori soyqirimi comiyyastin faciasi
kimi taqdim etmays nail ola bilir: “Ermeniler, Doguda Ruslarla beraber Osmanl
ordusuna arkadan saldiriyor. Miisliimanlar1 yagmalayip o6ldiiriiyorlar. Devlet
Miisliiman halki korumak i¢in onlar1 Suriye’ye dogru tehcire basladi. Yolda bazi
ceteler tarafindan saldirilara ugruyorlar. Mallar1 yagma ediliyor, kadinlar, cocuklar
alikonuluyor”. (Tecelli, 2018: s. 54) Romanda miisllifin ermenilor haqqinda dediyi
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bir fikir iso oxucunu etinasiz buraxmur. Tecelli Sercan Sirman “lyiyi ve kétiiyii bilme
agac1” romaninda ermonilors tiirklorin pislik edilmosini oks etdirmosi toassiif
dogurur. Miallif 6zii do bunu Xolil Pasa torofindon sdylonilmasini vurgulayir:
“Ingilizlerle savasmak iiciin giineye gidiyoruz. Ben onlarla savasirken ayni dini
paylasan bu kadar giiclii, zengin bir agireti arkamda burakamam. Ermeniler gibi ¢ete
kurmalarina izin veremem. Onun i¢in Bagdat’a ulasir ulagsmaz buraya kuvvet
gonderecegim, onlar1 da Ermeniler gibi ¢ollere tehcir ettirecegim”. (Tecelli, 2018: s.
171) Bu fikirlorin yalan olmasi, sadoco Naif Aganin Yacu Agani tora salmag, malik
oldugu xazinani alo kegirmasi ligiin istifads edilmis fikirlor olsa da, islonilmasi belo
xos deyil. Lakin geyd edilmalidir ki, hiicum edaon torafo cavab verilmasi tabii haldir.
Cinayotkar cavabini, lazimi qiymstini almalidir.

Romanin problematikasini ohato edon problemlorin folsofi fikir vo
diisiincalorlo izah edilmosi maraq dogurur. Miuollif romanda toblig etdiyi
diisiincolorini golomo aldig1 suratlorin dili ilo vermoys nail ola bilir. Oliim vo yasam
tozadlarina aydinliq gotiron miisllif bunu gslomos aldig1 suratlorin dililo agiglayir.
Arturun Hindistanda rastlasdigi “Edinburghlu bir Isko¢” olan Andersonla
dialoqunda falsofi fikirlarlo {izlesirik: “Oliimii engellemezler. Ama intihar da bos bir
cabadir. Onlara gore Olim ruhun baska bir bedene girmesi veya maddeden
kurtulmasi oldugu i¢in 6liim diye bir sey yoktur”. (Tecelli, 2018: s. 45) Osarin
problematikasinda oksini tapmis problemlors aydinliq gotirilmosi “Adem Baba”
basligli boliimiindo insanmi1 diisiinmoys vadar edon fikirlorlo izah edilir. Miallif
sivilizasiyalarin yaranmasini, togokkiil etmasini va mohv olmasini bir-birila bagl bir
halgaya bonzadir: “Sehirler ve devletler insanlar gibidirler. Dogarlar, biiyiirler ve
oliirler”. (Tecelli, 2018: s. 88) Abdullah Arturun dostu Rigarda yazdigi maktubda da
folsofi fikirlor oxucunu diistinmays vadar edir. Masalon, “...Benim gordiigiim biitiin
diinya kirleniyor. Bu gedisle temiz bir yer bulmak ¢ok zor olacaktir”. (Tecelli, 2018:
s. 250)

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve kotiiyii bilme agac1” romaninda tarixi
yaddas amili ilo yanagi miixtalif dinlors miinasibat 6ziinii biiruza vermokdadir.
Romanda yazar milli tarixi yaddasa malik olmayan xalqin din haqqinda malumatl
olmamasinm gostora bilir: “Demek ki tarih bilgisi olmadan dini bilgi de eksik
kaliyor”. (Tecelli, 2018: s. 129) Romanda xristian insanin islami qabul etmasi amili
miiollif torofindon incaliklo toqdim edilir. Misllif Arturun islam dinini, Seyx
Abdulgaffarin maslohati ilo “Abdullah” adin1 qobul etmosino toxunur. Arturun
Islam1 heg kimin tosiri altina diismodon gobul etmosi faktini agiglayir. Miiollif dinin
doyisdirilmasinin vacib olmamasini, dinin, inam va amanin insanin daxilinde olmasi
amilini Seyx Abdulgaffarin fikirlorilo ¢atdirir: “din degistirmek diye bir sey yoktur.
Degisen Allah'a ulagsmak i¢in kullanilan araclardir. Yani ibadet sekilleri... Miisliiman
olmak i¢in hi¢bir araciya gerek yoktur. Kalbinle inanman yeterlidir”. (Tecelli, 2018:
s. 232) Miiallif romanda Arturun, yani islami gobul edib Abdullah olmus bir insanin
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dinini doyigmosini yetkinlik prosesi kimi gdstoro bilir. Abdullahin Islam dinini
doyarlondirarak dediyi “...ger¢ek Miislimanlig1 segiyorum” (Tecelli, 2018: s. 232)
fikirlorindo iso Islami doyerlorin yiiksok olmasinin vurgulanmasidir. “Su andan
itibaren, kalbimle bilerek, inanarak Islam' sectim. Siz Seyhimin hatiras1 olarak
“Abdullah™ kabul ettim. Bundan sonra ismim Arthur Abdullah olacak™ (Tecelli,
2018: s. 233) fikirlorinds iso islam dinini gobul etmis insanin &ziinogiivoni, ominliyi
oksini tapir.

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve Kotilyii Bilme Agacr” romanimin
problematikasinda hayat vo 6liim, yaxsiliq va pislik, miihariba va siilh va s. kimi bir-
biri ilo ziddiyyet toskil edon amillorin miibarizasi oksini tapir. Muollif yaxsiliq vo
pislik mafthumlarint sserin adina ¢ixarmagla oxucunu bu amilin iizorino digqget
yetirmays vadar edir. Tecelli Sercan Sirman bununla romanda yaxsiliq vo pislik
ziddiyyaetlori arasinda daim miibariza getdiyini agiqlamaga nail olur. Toossiif hissi
ilo do olsa geyd etmoliyik, miiallifin tosvir etdiyi bu ziddiyystlords pislik qgolabs
gazana bilir. Tecelli Sercan Sirman bunu hayatin yazilmamis bir qanunu kimi toqdim
etmoyo nail ola bilir. Pisliyin golobo qazanmasi éziinii qiz1 Islay1 diinyaya gatirorkon
diinyasin1 doyison Kristinin usaqglariin yetim galmasinda, Arturun son iimidini
bagladig1 Slavin yixilib basimi dasa vurub zadsloyarok 6lmosindos, toy giiniindo
oldiiriilon Tavganin vo Kose Hoca torafindon bogularaq gotlo yetirilmis Seyh
Abdulgaffarin 6liimlorinds vo s. gostora bilir. Tecelli Sercan Sirma bas vermis
olaylara falsofi yanagmasi ilo diqqati calb edir. Miisllif goloms almig oldugu asordo
Arturun kigik qardasi Slavinin 6lmasini Bayan Rosenin dili ilo belo agiglayir:
“...Annen onu ¢agirdi, bir melek de onu onun kucagina dogru itti. Simdi annesine
sarilip uyuyordur. Diisiip basini tasa carpmasi bahane. Allah 6yle olmasini istemis.
Oyle oldu. Buna kim engel olabilir ki?” (Tecelli, 2018: s. 10) Miiollif bununla
“olacaga cara yoxdu” atalar séziinii bizlara talqin edir. Romanin basqa bir hissesinda
miisllifin toqdim etdiyi “zaman ve kaderden kagmak insanlarin bas edecegi seyler
degidir. Bu konuda bizim de yapabilecegimiz bir sey yok. Isyanimiz bosunadir.
Bizim gorevimiz zihinlerdeki kaderi degistirmekdir” (Tecelli, 2018: s. 248)
fikirlorinde do miiollifin insanlar1 olacaqlarla, yasananlarla barismaga sasloyisi
duyulur.

“fyiyi ve kotityii bilme agac1” romanmmin janr xiisusiyyatlori
yiy! Yy g ] Yy

Tecelli Sercan Sirman badii asarde miihiim shomiyyato malik olan siijets
riayyat etmosi miisllifin yazig1 kimi pesokarlifina dolalot edir. Miisllif romanda
golomo aldigi hadisalori miiayyan xatt iizra inkisaf etdirilmasina nail olur. Tecelli
Sercan Sirmanin mantiqi tofokkiiriiniin mohsulu olan hadisslarin ardicilligligla naql
edilmasi oxucunu yormur. Yoni asarde hadisslorin noqlinde perakendslik 6ziinii
gostormir. Miiallifin tosvir etdiyi hadisslorin baslangici, inkisafi vo sonu 6ziinii
gostora bilir. Muosllifin tosvir etdiyi hadisalorin baglangic vo sonu arasindaki
masafoda bag veran hadisalar siijetin marhalsloari tizra taqdim edilir. Miisllifin taqdim
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etdiyi hadisolor yiiksalon, enan xattlo inkisaf edir ki, bu da siijetin ekspozisiya,
zavyazka, kulminasiya, razvyazka, final kimi marhslalorins riayst edilorok bas verir.
Biitilin badii asarlords oldugu kimi, Tecelli Sercan Sirmanin galoms aldigi romanda
da siijetin morhalolori sabit olaraq qalir.

Tecelli Sercan Sirma romanda godim anonalors malik olan, ¢oxvariantli xalq
adabiyyatina miiraciot etmosi ilo do diqgati calb edir. Tecelli Sercan Sirma miiallifi
balli olmayan, anonim adsbiyyat niimunslarine miiracist edorak toblig etmak istadiyi
ideyalara olvanliq qatmagla yanasi, zonginlosdirmays nail ola bilir. Romanda
miiollifin sifahi xalq odobiyyatinin epik noviiniin oan gadim janrlarindan olan
ofsansloro, rovayotloro miiracist etmasi maraq dogurur. Miiollifin ofsanolors
miiraciot etmosi maraqli badii priyom kimi diqgeti colb edir. Romanin “Baba
Gurgur” basligh boliimiinds alov baggasi ila bagli mokan haqqinda miiallif malumat
verarkon, xalq yaddasina hopmus niimunoni noql etmasindo yaddas amilinin
vacibliyini gqabartmisdir: “Bu ates binlerce yildan beri yaniyor. Babil halki buraya
Kizgin Firin’ ve Sonsuz Ates’ dermis. Bu atesin Hiristiyan veya Yahudiler igin
ayrica bir anlami vardir”. (Tecelli, 2018: s. 148-149) Adem Babanin dili ilo afsananin
noqgl edilmasi do maraq dogurur: “... bir rivayete gore tufan buralarda bir yerdo
gercoklosmis. O zaman goller sulak alanlar birlesir, bir denize doniisiir”. (Tecelli,
2018: s. 101) Millif romanda xalq inanclarina da genis yer ayirir. Masalon, elo
“Baba Gurgur” basligli boliimiin adina ¢ixarilmis Baba Gurgur ifadssine aydinliq
gatirilmis, xalq inanclari ils izah edilir: “Kiirtlere gore iso bu alevler “Baba Gurgur”
adli evliaynin ruhudur. Kiirt kadinlar gelip burada adak alarlar. “Baba kur, baba kur’,
yani baba erkek ¢ocuk, baba erkek cocuk diye dua ederler”. (Tecelli, 2018: s. 149)
Miisllif Musul soharinin lonotlonmasi amiline toxunaraq, bunu xalq inanclart ilo
deyil, bir cox xalqlarin miigoddass kitablarina osaslanaraq izah edir: “O kadar da degil
ama yine de bu sehir lanetli. Hem Allah’in hem de Nahum, Yunus ve Sefaniya gibi
ti¢ bilyiik peygamberin bedduasini almis”. (Tecelli, 2018: s. 158)

Romanda xalq yaddasina hopmus simvollara aydinliq gatirilmasi do maraq
dogurur. Romanda xaca aydinliq gatirilmasi diggati calb edon mogamlardan biridir.
Belo ki, xa¢ isarosinin yaranmasi vo tokamiilii haqqinda molumatlar miiasir
dovriimiizds miibahiso doguran masalolordon birine ¢evrilmisdir. Miiasir zamanda
protestantlarin romzina ¢evrilmis xag gadim dovrlarda, masalan gadim Misirds hayat
simvolu olmusdur. Qadim tiirklorde xa¢ tanriya yaxinlasmaq, ona qovusmagq,
homginin gilinasin miigaddss simvolu olmast bellidir. Xagin tiirkdilli xalqlara aid
olmasinin gobul edilmomosi toassiif dogurur: “Tiirklor Avropaya Xag1 vo Ikonalart
gotirdilar. Xa¢ qadim tiirklorin diinya haqqinda tasavviirlorindon yaranmis model,
giinasin miigaddas simvoli idi”. (Semsizads, 2018: s. 11) Xag isarasinin tiirk xalqina
aid olmasina aydinliq gotirilmasine rogmen yens do elmi dairslords miibahisalor
davam etmokdadir. Tecilli Sercan Sirma bir miisllif kimi bu miibahisslarden birino
aydinliq gatirarak badii dills oks etdirir: “Romalilar zamaninda gizliden Hiristiyan
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olan George veya bagka bir rivayetle Yorgi isminde bir imparator muhafiz komutani
gorevli olarak buraya gelir. Burada Hiristiyan oldugu anlasilinca yakalanip sehit
edilir. O sehit edildikten sonra ruhu hep kétiiliiklerle savasir. Bir giin 6ldiirdiigii
canavarin kani beyaz atin iistiine sigrayip hac seklini alir. Bu hac da sizin bayrag
sembol olur”. (Tecelli, 2018: s. 158-159) Miuallif tosvir etdiyi bu epizodda
simvollarla da fikrini gatirmaga nail ola bilir. Mohz canavar, qurd tiirklorin
azadliglarinin timsali olan simvoludur. Masalon, Bozqurd tiirk hiirriyyatinin, tiirk
doyanatinin simvolu kimi tarixin sshifalorinds 6ziinli gdstormisdir. Miallif tiirklorin
azadliq simvolu olan canavarin (Bozqurd) qaninin sigramasindan xag¢ isarasinin
yaranmasini Ustiortiilii sokilds tiirkdilli xalglarin simvolu ils slagslondirmays nail
olur.

Miisllifin romanda tosvir etdiyi hadisalorlo bagli hor hansi bir fikrini
simvollarla {stiiortiilii sokildo toqdim edo bilmasi nezerden gagmir. Romanin
“Kiirdistan’da Ask” basligli béliimds Arturun asiq oldugu Tavganin ondan Tars Lalo
istomasi, Arturun Halgurt Dagi’ndan “Tors Lala” gotirmosi simvolik mona dasiyir.
Qeyd etmaliyik ki, xristianliqda “Tors Lala” Hz. Maryami tomsil edir. Xristianlilarin
Aglayan Golin olaraq xatirladiglart “Tors Lalo” miisolmanlar torafinden ds hiizniin
simvolu kimi gabul edilmokdadir. Miiallif bu giilii, yoni “Taors Lala™ni tosvir etmoklo
bir-birilorini sevon gonclorin aqibatlorini avvalcadon doyorlondirmoys qadir olur.
Miiollif bu amili Tavganin fikirleri ilo agiglaya bilir: “...Her bir engel Halgurt’tan
Ters Lale getirmekten daha zordu”. (Tecelli, 2018: s. 226) Tecelli Sercan Sirma
Irlandiyali, xristian Arturla Kiird qiz1 Tavganin qovusmasmni miimkiin ola
bilmayacayini asordo miioyyon isarslorlo bildirmoys nail olmusdur. Bu 6ziinii
Tavganin diisiincolori vasitosilo miiollif dili ilo romanda gdstorilir: “Onceleri bir
oyun gibi baslayan arkadaslik agka doniince korkmaya baslamisti. Clinki neresinden
bakarsa baksin, nasil diisiiniirse diisiinsiin bu askin mutlu bir sonla bitmesi imkansiz
gibi goriiniiyordu.

Bir kere sevdigi adam Hiristiyan’d1. Ustelik torpaklarimi isgal eden diisman
askerlerinden biri sayiliyordu. Bir de memleketi masallardaki iilkeler kadar uzakti.
Diline ve dinine yabanciydi.

Doniilmeyen bir gurbete gider miydi? Ailesi buna izinn verir miydi? Ya da
o buraya yerlesir miydi?” (Tecelli, 2018: s. 226)

Onlarin qovugmasina atraf miihit torafindon, daha dogrusu dogmalar1 vo
yaxinlar1 torofinden etiraz olunmur. Toassiif ki, onlarin izdivacina etiraz edon
insanlarin gozablorina tus golorak, viisallar1 miiskiilo gevrilir. insan adlanan varliq
torafindon Tavga qotlo yetirilir. Oliim onlarin qovusmasina ongal olur. Toy giinii
gotla yetirilon Tavganin 6liim sohnasi tesirli badii dillo tasvir edilir: “Tavga yine
yanit vermeyince, doniip omuzundan tutup kendine dogru cekti. Tavga’nin sol eli
bosluga diistii. Ters Laleler kucaginda kaldi. Arthur’un Hindistan’dan getirttigi
beyaz ipek elbisesinin sol alt gogsiinde kirmizi bir leke Ters Lale gibi giderek
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biiyliyordu”. (Tecelli, 2018: s. 246) Miiallif romanda Tavganin ruhunun Tars Lalays
donmesini boliimiin ovvalindo tesvir etdiyi “Tors Lalo”nin hiizn romzi olmasi
ifadesindo tapa bilir: “...onun ruhu simdi Halgurt eteklerinde bir Ters Lale’ye
dontismiisdii”. (Tecelli, 2018: s. 248)

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve Koétiiyii Bilme Agaci” osori roman
janrinda gsloms alinmas ilo digqgsti calb edir. Romanda maraqli magam pastis vo
kollaj prinsipleri asasinda “Ninova” bagliqli béliimiin gsloms alinmasidir. Osarin
yalniz bir boliimiiniin pastis, kollaj prinsipi osasinda formalagmasi sual dogurur:
romanin bir béliimii niys bu prinsip asasinda goloms alinmisdir? Osorin “Ninova”
boliimiinds YUNUS, NAHUM va SEFANIYA kimi sure-ayotlorinin yer almasi
diqgati colb edir. Qeyd etmak lazimdir ki, pastis do, kollaj da postmodern yazarlar
torafindon genis viisat tapmigdir. 1979-cu ildo Jak Rivenin “A xanimlar1” adli roman-
sitat1 ig1q Uizii gordii. Romanda 480 miisllifin 750 sitatindan ibarat olan asor pastis
niimunasi kimi maraq dogurur. Pastis — miixtslif osorlorin elementlarinin kombina
edilmosi kimi gobul edilir. Umberto Ekonun “Oncaki giiniin adas1” (1994) romani
da pastis niimunasi kimi qobul edilir. Romanda X VII asr miislliflorinin (Covan Batist
Marino, Con Don, Qaliley, Kalderon, Dekart, Mazarini vo digorlorinin sitatlari,
Roxasin “selestina”s1, Bosyunun replikalar1) osarlori montaj edilorok oxuculara
catdirilmigdir. (Sorifova, 2015: s. 34) Odobiyyata kollaj iso rassamligdan ke¢mis,
forqli parcalar1 bir yers yigmagq, birlosdirmak, calaq etmok kimi fondler vasitasilo
badii asarin tohkiyasi i¢ins atilan pargalar matni snanavi tohkiyadon uzaqlagdirmaga
nail ola bilir. (Serifova, 2015: s. 33)

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve Kétiiyii Bilme Agac1” osorinds Allahin
yaratdig1 osorlor iizorinde sonsuz qiidratini oks etdiron vo Allahin omrins itast
etmomays ¢alisan Amittayin oglu Yunusun bagina golon hadisalori izah edon hekaya
olan YUNUSdan “1.1-2 “Kalk, Ninova'ya, o biiyiik kente git ve halki uyar. Ciinkii
kotiiliikleri onlime kadar geldi”, Assuriyanin paytaxti Ninevanin yixilacagini
prognozlagdiran bir kitab olan Nahumdan “1.08. Rab, Ninova'y1 azgin sularla yok
edecek, 1.11 Ey Ninova, RAB'be kars1 kotiilik tasarlayan!, 1.14 Artik soyunu
siirdiirecek torunlarin olmasin ey Ninova, 3.1 Elleri kanli kentin vay haline, yalanla,
talanla dolu, Sana karsiyim, ey Ninova! Savuracagim eteklerini yiiziine. Uluslara
ciplakligini, halklara ayip yerlerini gosterecegim, 3.6 Seni pislikle sivayip rezil
edecegim”, SEFANIYA kitabindan “2.13. Ninova'y1 ¢&l gibi kurak bir viraneye
cevirecek. (RAB)” kimi fasillordon pargalarin verilmasi fikrimizs oyani siibutdur.
Kitabin bir boliimii, yoni “Ninova” adli bolim mohz miiqeddss hesab edilon
kitablardan niimunalar verilmasi ilo tartib edilmisdir.

“Iyiyi ve Koétiiyii Bilme Agacr” romaninin badii motnindo zaman-mokan
birliyinin gbzlonilmasi digqeti calb edir. Miisllif qoloma aldig1 asords real zaman,
homginin makan anlayislarimi badii sokilds aks etdirilmasini mahz zaman vo mokan
vohdatinda, yani xronotop vasitasila taqdim eda bilir. Romanda miiallif tarafinden
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tarixi faktlarin verilmasi badii zamanin tistiinliik togkil etmasinin gostaricisidir. Belo
ki, miiollif Hindistanin Ingiltors osaroti altinda olmasi mogamina tarixi faktlarla
aydinliq gotirmays cohd edir: “Tarihine gelince.... Birlesik Krallik buray1 1534°te
Ispanyollardan aldi. Bugiin idaremizde olan diinyanin digor yerlori do daha énce
Ispanyollar, Portekizliler, Hollandalilar ve Fransizlarin isgalindeydi”. (Tecelli, 2018:
s. 37) Tarixi moqamin xatirlanmasi isa 6ziinii romanin bir ¢ox bdliimlarindo gdstarir.
Masalan, “Birinci Diinya Savast” basliqli boliimds iki alyansda birlagmis, diinyanin
on boyiik giic morkozlorinin qosuldugu, 28 iyul 1914 — 11 noyabr 1918-ci il
tarixlorinds bag vermis Birinci Diinya miiharibasi haqqinda molumatlar tarixi faktlar
osasinda oksini tapir: “1914 yaz ortalarina dogru savas haberi bomba gibi etrafa
yayildi. Askeri kislalarda egitime son verildi. Savas heyecani her tarafi sarmist1”.
(Tecelli, 2018: s. 41)

Tecelli Sercan Sirmanin “Iyiyi ve Kotiiyii Bilme Agac1” romaninda tarixi
faktlarin romanin boliimlorinin adma ¢ixarilmasi diggetden yaymmur: “Iskocya-
Glasgow, 18977, “Birinci Diinya Savas1”, “Fighabur-Musul, 1915, “Kut’iil Amare
Felaketi”, “Fishabur, 1924, “Glasgow, 1968”. Romanin “Kut’iil Amare Felaketi”
basligl boliimiinds do tarixi fakt konkret gostorilir. 1915-ci ilin aprel ay1. Misllif
konkret tarixi faktlari, homginin homin tarixi magamlarin bas verdiyi mokanlar1 da
doqigliyi ilo gostormoys nail olur. Miisllifin romanda xronotop amilina diggatlo
riayyot etmosi nazorden gqagmur. “Kut’iil Amare Felaketi” basliqli boliimds do
xronotop aydinligi ils diqqgati colb edir: “Nisan 1915°te El Kurna kasabasinin iki bin
civarindaki niifusu birkag ay iginde on bes — yirmi bine yiikselmisti”. (Tecelli, 2018:
s. 59) Romanin “Fighabur, 1924” basligli boliimds ds xronotop els boliimiin adinda
0ziinii gostarir: mokan Fighabur, zaman iss 1924-cii il.

Romanda boliimlori miitalia etdikco miisllifin xronotopa riayyat etmasi
diggatdon yayinmir. Romanin “Glasgow, 1968 adli boliimiinds do miisllif bolimiin
xronotopunu aydin sakilds toqdim edir. Qlazqo sohori mokan kimi diqgsti calb
edirse, zaman da konkret olaraq, 1968-ci ilin yanvar ayin1 shats edir.

Tecelli Sercan Sirman romanda hayat vo 6liimii, olum vo qalim miibarizasini
iizlosdirs bilir. Bir insanin eyni mokanda tasvir edilmasi, asarin avvalinin v asarinin
sonunun eyni mokanda, eyni bir fasilds, yoni qis faslinds tosvir edilmasi maraql
miisllif priyomu kimi diqgesti calb edir. Misllif hadisalorin eyni mokanda tasvir
etmasi ilo, hayatin bir- birils alagali olmasi ilo barabar, halgavari bir gevrays malik
olmasini gdstarir. Diinyanin 6z oxu strafinda firlanmasi sanki Arturun hoyatda qalma
miibarizasi va 6limil ilo oxsarliq taskil edir.

Misllif romanda peyzaja genis yer ayirir. Romanin biitiin boliimlarindo
miiollif tosvir etdiyi peyzaji oxucusunun goziinds canlandirir. Masslon, asarin
“Iskogya-Glasgow, 1897 adl1 ilk béliimiinds hadisalorin tobiot tasviri ilo baslamasi
bu amils diqgati yonaldir: “Soguk bir kis giinliinde keskin riizgarla savrulan kar
taneleri ¢atilarda, sokak lambalarinda, pencere kenarlarinda birikmeye baslamisti.
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Bir kedi pencereden sokaktaki kedilere odaklanmisti. Merdivende oturan ¢ocugun
sapkasi, ceketi, pantolonunun dizleri yavas yavas beyaza doniiyor, bacalardan
yiikselen dumanlar gokytiziinde gri bir bosluk olusturuyordu...” (Tecelli, 2018: s. 7)
Tecelli Sercan Sirmanin istifads etdiyi peyzajin tasviri obrazlarin daxili alomlori vao
vaziyystlori, ohval-ruhiyyslori ils olaqoli olmasi diggetdon yaymmir. Bu romanin
baslangicinda da, romanin sonunda 6ziinii gosterir: qarli, saxtali qis glinii. Tecelli
Sercan Sirman sonraki boliimlorde do peyzaja miiraciot edorkon miioyyan bir yeri,
bir mokani sadaca tasvir etmir. Tosvir etdiyi peyzaj romanin movzusu v ideyasi ilo
soslagir. “Clyde Nehri” adli boliimds Klayd ¢ay1, Qlazqonu sohari fiisunkarlig ilo
tosvir edilir. Qlazqo soharinin, Klayd (Clyde) c¢aymnin fiisunkarligi oxucunun
gdzlinds canlandirilir: “Nehir sehrin ana bulvar gibidir. Hi¢bir anayol, yan yol,
meydan ya da sokak bu kadar kalabalik ve canl degildir. Ustiinde siirekli hareket
halindeki gemi, yat, tekne trafigiyle sekiz yiiz bin niifuslu Glasgow’un ana
damaridir. Clyde ise bu yiikii tasimaktan yorgundur... Nehrin suyu da bulut lekesi
gibi siyah akiyordu... Sehrin giiriiltiisii de gri ve siyaht1”. (Tecelli, 2018: s. 15-16)
Miiallif burada peyzajdan istifafo etmokloa nogl edilon hadisenin yerini do digqgato
catdirir. “Hindistan” basligl béliimds tobist manzorasi inco detallari ilo tasvir edir:
“Cebelitarik Bogazi’ndan itibaren yavas yavas manzara ve iklim de§ismeye
bashiyordu. Ingiltere’nin sisli, serin havasi yerine sicak, nemli bir hava hakimdi.
Sahillerde agac, yesillik, akarsular goriinmez olmustu”. (Tecelli, 2018: s. 35) Miioallif
roman boyu peyzajin tosvirini verarkon, buna tam nail ola bilir. Tesvir etdiyi
peyzajlari, yani tobiati obraz saviyyasing yiiksaltmayas nail ola bilir.

“Tyiyi ve Kotiiyii Bilme Agac1” romaninin kompozisiyasi

Tecelli Sercan Sirman tosvir etdiyi hoyat hadisalorini adobiyyatin daxili
qaydalarmma uygun olaraq olagolondirmoyi bacarir. Miisllifin  asorin  badii
sortlorindon olan kompozisiyanin insiirlorine miiraciot etmosi diqqgsti calb edir.
Miisllif kompozisiyanin epiqraf, peyzaj kimi iinsiirlorindon istifade etmoasino
baxmayaraq, prolog, epiloq, lirik hasiye kimi kompozisiya iinsiirlorina miiracist
etmomigdir.

Tecelli Sercan Sirmanin romanda asarin siijet xattine daxil olmayan, ancaq
romanin moévzusu ilo saslogon hikmatli niimuns verir. Miisllifin sotlandiya atalar
sOzlarina miiraciat etmasi romanin baslangicinda 6ziinii gostarir. Bela ki, oxucu tiirk
yazarin sotlandiya atalara sdziine miiracat etmasini birmonali qabul etmir. Romani
miitalio edorken, Birinci Diinya miiharibssindon sonra Orbilde qalmag:
gerarlasdirmis ingilis asgorinin taleyi ilo yaxindan tanis olur. Tanishqdan sonra
oxucuya aydin olur ki, asarin gohromani Artur sotlandiyadan olan ingilis asgoridir.
Tecelli Sercan Sirmanin romanda

Klayd cay1 Qlazqonu,
Qlazqo da Klayd ¢ayini yaratdi
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(Clyde Nehri Glasgow’u,

Glasgow Clyde Nehri’ni yaratt1)

kimi Sotlandiya atalar soziinii isladir. Qeyd edok ki, Bdyiik Britaniyanin si-
mal-gorbindo, Kl.ayd caymin qarb sahillori boyu yerloson Qlazqo Sotlandiyanin on
boyiik soharidir. Ingilis asgarinin Sotlandiyadan olmasi da atalar sozii ilo aydinlasir.

Tecelli Sercan Sirman romanin “Erbil” basliqli boliimiinds
Ben Erbil’in Istar’1...
Erbil’de ben senin etkili kalkanin olacagim

kimi “eski bir Asur tabletindon” epiqrafin verilmesi do diqgeti calb
etmokdadir.

Tecelli Sercan Sirman “lyiyi ve Kétilyii Bilme Agac1” romani miixtolif
boliimlords oksini tapmasina baxmayaraq, bir biitovliik toskil ederak, 6ziinds sijjet
vo kompozisiya anlayislarini ehtiva eds bilir. Romanin siijet xotti hadisslorin
tosvirinin siijet morhololori osasinda gelomo alinmusdir. Miiollifin “Iskogya-
Glasgow, 1897 bashigli b6liimds hadisalarin ekspozisiyasin1 Northwood Side Road
kiigasinin arxa kii¢alorinin birindo horokotsiz dayanmas usagin tosviri ilo baslamasi
romanda tasvir edilon hadisalarin baglangic1 kimi digqati calb edir: “Northwood Side
Road Caddesi’nin arka sokaklarindan birinde, kirmizi kesme taslardan yapilmus, ¢
katl eski bir binanin dort basamakli merdivenlerinde yedi sekiz yaslarinda bir ¢ocuk
oturmus, bast dizleri arasinda, hareket etmeden, uyuyormus gibi duruyordu”.
(Tecelli, 2018: s. 7) Tecelli Sercan Sirman asarda tasvir etdiyi hadisonin bagvermo
soraitini, miihitini canlandirmaq ii¢clin malumat verir. Ekspozisiyada tosvir edilon
hadisaler romanda tosvir edilon hadisslar ii¢iin hazirliq etap1 kimi ¢ixis edir.

“Hindistan” basligl boliimds “askeri gemiyle Liverpool’a, oradan da trenle
Southampton Limani’ndan Hindistan’a dogru yola” (Tecelli, 2018: s. 35) ¢ixan
Arturun bu soyahoti romanin zavyazkasimi togkil edir. Zavyazka romanin siijet
xottinin ¢ox hissasini tutaraq, 6ziinde daha cox boliimlori oxz etdirir. Biz burada
Arturun asgori xidmatini, Birinci Diinya Miiharibasindas istirakini, Fishabur-Musula
golmosini, KiituAmars folakstinin sahidi olmasini, Tavgaya asiq olmasi vo s.
romanin zavyazka marholasinin torkib hissasidir. Zavyazkada osgori xidmatin neco
¢otin olmast oksini tapir. “Askeri Egitim” boliimiinds asgari xidmatin masuliyyatli
va agir bir is olmasi da tablig edilir. Dostu Rigardla asgari xidmata yazilmis Arturun
cotinliklorls {izlosmasi, lakin ¢atinliklora tab gotirmasi tosvir edilir. Bervik-Tveddo
(Berwick-Tweed’e) ilk tolimo baglayan Arturun sonraki tolimi qisa izah edilir:
“Egitim ¢ok yogun ve disiplinliydi. Agir tempoya dayanamayip ilk {i¢ ayda
ayrilanlar oldu. Richard da bu yilizden bir ara ayrilmay1 diisiindii. ...Fakat Arthur’un
wsrar1 ve Simla’ya gitme umudu nedeniyle bu fikrinden vazgecti. Arthur ise bitmez
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tilkkenmez bir enerji ve hirsla normal egitiminin disinda hafta sonlar1 6zel egitimlere
katihyordu. Ikisi dokuz aylik basarili bir egitimden sonra, ikinci egitim icin
Glasgow’daki Mary Hill kislasina gonderildiler”. (Tecelli, 2018: s. 21)

Hadisolorin kulminasiyada pik ndqtoye catmasindan sonra intriqalarin
zoiflomasi prosesi Oziinii gostorir. Romanda biz bunu osason, Arturun Tavga ilo
evlonmosindo goro bilirik. Kiird qizim1 adot-onensloro qarsi ¢ixaraq, xristian,
irlandiyal1 Arturla ailo qurulmasina raziliq verilmosi romanda tosvir edilon
miinaqigalorin, ziddiyystlorin zaiflomasidir.

Final adindan goriindiiyii kimi osordo tesvir edilon hadisslorin tamamilo
acilmasi, yoni har hansi bir sonluqgla basa ¢atmasidir. Tecelli Sercan Sirman asarin
sonunda hadisslari tam agmaga nail olur. Qohromanlarin aqibati gizlin qalmir. Artur
Orbili tork edib dogma veatonino - Qlazqoya qayidir, asorin zavyazkasinda xilas
olunmasi tesvir olunan mokanda donaraq diinyasini doyisir. Kimsasiz, dogma
yurdunda bir gorib kimi...

“Tyiyi ve Kotiiyii Bilme Agac1” romaninin badii obrazlar

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve Kotityii Bilme Agac1” romaninda miiollif
zongin obrazlar qaleriyasi yaratmagi bacarir. Osordo miixtalif dinlorin, miixtalif
xalglarin niimayandslarinin 6ziinamaxsus, miixtslif obrazlar: vasitasilo miisllif tasvir
etdiyi hadisslori oxucusuna g¢atdirir. Misllif ideyalarimin vo badii tofokkiiriiniin
tozahiir formalarindan biri olan obraz anlayis1 miiasir dovrds birmenali qarsilanmur.
Bu istigamoatdos bir ¢ox elm sahalorinds (sonstsiinasliq, dilgilik, adabiyyatsiinasliq,
folsofa, estetika, psixologiya vo s.) miixtalif tadqigatlar aparilmis va fikirlor irali
stiriilmiigdiir. Obraz anlayisinda badii asaorin {insiir vo ya badii bir hissasi basa
disiiliir ki, belo bir fragment, miistaqil hayat vo mozmuna malik olur: insan obrazi,
tobiot obrazi, asya obrazi, hiss obrazi, obraz-toforriiat vo s. Tecelli Sercan Sirman
golomo aldig1 obrazlari ham mahdud, ham ds genis monada toqdim eds bilir. Tecelli
Sercan Sirmanin mohdud monada toqdim etdiyi obraz 6ziinii Artur (Abdullah)
obrazinda gostarir. Genis monada Tecelli Sercan Sirmanin istifads etdiyi obrazlar
insan hayatini inikas etdirs bilir. Bu zaman miixtslif suratlorin yaranmasi1 miisahido
edilir: insan surati, agya surati, manfi surat, miisbat surat vo s. Miiallif yaratdigi
obrazlarla asors diqgati yonaltmays nail ola bilir.

Tecelli Sercan Sirmanin “lyiyi ve Kétiiyii Bilme Agac1” romaninda oldugu
kimi asorin adim1 homin ogya obrazi ilo adlandirilmasi 6ziinii biiruzs verir. Yazar
“lyiyi ve kotiiyli bilme agaci”n1 obraz saviyyesing yliksolds bilir. Miisllif mohz agac
obrazi ilo tosvir etdiyi osas vo epizodik surotlori, asason do bas gohromaninin
xarakteri vo asarin ideyasi ilo alagalandirs bilir. Agac obrazi xalqumizin, hamginin
diinya xalglarinin inanc-etigad sistemindo 6ziinomoxsus yer tutmus, dini-folsafi,
badii diigiincalarinds inanc sistemi kimi sabitlogsmigdir. Canliliq, barakot romzi olan
agac xalqmn mifoloji diisiincasinds yer tutmus, goloma alinmis badii niimunalarda
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oks etdirilmisdir. Tiirkdilli xalglarin inancinda tut, qoz, dagdagan, ancir, zogal, ¢inar
va s. agaclar miiqoddaslik funksiyasi dasimis, hotta onlarin mohv edilmasi giinah
hesab edilmisdir. Xalqin inanclarinda 6zlinomoxsus yer tutmus bu miigaddss
agaclarin kosilmosi, hotta budaqlarinin sindirilmasi giinah hesab edilmis, Tanri
torofindon lonatlons bilmasi qorxusu da agilanmigdir. Agac xalqin inancinda atilmig
vo kimsasiz korpalorin qoruyucusu kimi ds iz buraxmigdir.

Insanin yaradilisina dair olan hekayatlordo do “yaxs1 vo pisi bilma agac1”,
yoni “iyiyi ve kotiiyli bilmo agaci”nin tosviri ilo olagoli hekays ilo rastlasirig.
Maoasalan, yahudi ganunu va ya biitiin Ohdi-Otiq nozards tutan Tdvratda “iyiyi ve
kotiiyii bilmo agaci”nin tasviring rast golinir: “Yahvist metin (M.0.9-8. yy.)’de yer
alan verilen ikinci yaratilis hikayesine gore ise; yer ve goklerin yaratilisindan sonra
yeryiiziinde higbir canli yokken Tanri, topraktan sekil verip burnuna hayat nefesi
iiflemek suretiyle ilk insan1 yaratir. Aden’de bir bahge yapan Tanr1 “hayat agaci” ve
“iyiyi ve kotiiyli bilme agaci”’n1 da bahgenin tam ortasina yerlestirir. Tanri, yarattigi
insan1 bahgeye bakimiyla ilgilenmesi i¢in yerlestirir ve ona “iyiyi ve kotiiyii bilme
agac1” hari¢ bahgedeki biitiin agaglardan yiyebilecegini fakat yasagi c¢ignemesi
halinde 6lecegini bildirir. Adem’in yalniz olmasinin iyi olmadigini géren Tanr1 daha
sonra onun kaburga kemiklerinden birini alarak kendisine yardimci olmasi igin
kadini yaratir”. (Dinlerin insana verdigi deger (yahudilik, hiristiyanlik ve islam
ornegi, 2015: s. 31) Tiirkiys Diyanet Vakfi Islam Ensiklopediyasinda “yaxs1 va pisi
bilma agaci”nin, yoni “iyiyi ve kotiiyii bilma agaci”nin meyvasindon dadmagq ii¢lin
hayat agacinin meyvasindon dadmagq, yani hayati bilmok lazimdir. Bazi tadqiqatgilar
torofinden iso hor iki agac, yoni “yaxsi vo pisi bilms agac1” vo “hoyat agac1” eyni
agac olmasinin iddia edilmosi ilo da tizlosilir: “Bilgi agaci (iyiligi ve kotiiliigi bilme
agaci), Tevrat’a gore hayat agaci ile beraber (Tekvin, 2/9) veya tek basina (Tekvin,
3/3) cennetin ortasinda bulunmaktadir ve Tanr1 Adem’e onun meyvesini
yasaklamistir. Oliimsiizliik bahseden hayat agaci oldugu halde, Tanr1 nigin bilgi
agacini yasaklamis ve Adem’e ondan yedigi takdirde olecegini bildirmistir?
Bazilarina gore bu iki aga¢ aynidir. Siileyman’in Meselleri’nde (3/18) hayat agaci
ilah1 hikmetle ayn1 sayilmistir. Digerlerine gore ise hayat agacina ulasmak kolay
degildir. O, ancak iyi ve kotiiniin bilgisini yani hikmeti elde etmekle
bulunabilecektir. Hayat agaci, Gilgamis’in okyanusun dibinde aradigi 6liimsiizliik
otu gibi gizlidir. Ona ulasabilmek i¢in hikmete sahip olmak, hikmeti elde etmek i¢in
ise bilgi agacindan yemek lazimdir. Tekvin’de (2/22) bilgi agaci, hayat agacinin
yerini bildiren bir unsur olarak belirtilmektedir”. (Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi)

Adom yaranis1 va cannatdon qovulmasina aydinliq gatirarken “iyi ve kotiyii
bilme agac1”na hormot qoyulmasi amili do molumdur: “Ve Adem cevap vererek
sOyle dedi: “Beni dinleyin ogullarim. Tanr1, bizi yani beni ve annenizi yarattiginda,
bizi Cennetine koydu ve bize yememiz i¢in her tiirlii meyveleri olan agaglar verdi,
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ancak “Cennetin ortasinda olan iyiyi ve kotiiyli bilme agacina hiirmet edin ve
isteyerek ondan yemeyin” (diyerek) bize yasak koydu.” (Batuk, 2006: s. 91)

Romanin “Adem Baba” basligh bdliimiinds “Adem agaci”nin adi ¢okilir.
Miiollif bu epizodu belo tosvir edir: “...tlirbenin kapisindaki eski bir tahta pargasina
yazilmis olan kitabeye yaklastilar. Hem Arap¢a hem de hemen altinda ingilizce
olarak “Adem Agac1” yaziyordu”. (Tecelli, 2018: s. 79) Miiallif daha sonra “Adem
Agact” adlandirdigi “Sidret’iil Miinteha agaci ile ayn1 ad1” dasiyan Sidr agacinin
miigoddes olmasina toxunur, bu agacin mahiyystine aydinliq gotirmoys nail ola bilir.
Agacin dini sorhodlori dagitmasi, biitiin din niimayandslari ii¢iin miigoeddas olmasi
amili do romanda agiglanir: “...Miisliiman, Hiristiyan, Yahudi fark etmez... Adem
hepimizin babasi degil mi? Onun i¢in her yerden, her inanctan insanlar buraya
gelirler. Ta Musul’dan, Kudiis’ten buraya gelen Yahudileri bilirim. Ciinkii onlar i¢in
bu agacin 6zel bir 6nemi var”. (Tecelli, 2018: s. 80)

Qeyd etmak lazimdir ki, miisllif biitiin dinlers hérmat vo etiqadla yanagsmani
roman boyu toblig edir. Masoalon, “Seyh Abdulgaffar” bagligli boliimdo Seyx
Abdulgaffarm dediklori ciimlolor miisllifin toblig etdiyi fikirlori oks etdirir:
“Insanlarm milliyeti ve dini Allah’1n takdirindedir. [lim ise insanlarin ortak malidir”.
(Tecelli, 2018: s. 127)

Miiollif kitabinin adina ¢ixardigi “lyiyi ve Kétiiyii Bilme Agacr” adini
oxucusu ii¢iin izah edir. Izahda insanlarin mifoloji diisiincosindo hokk olunmus bozi
moanbalars aydinliq gatirilir, oxucuya qaranliq qala bilon mogamlar agiglanir: “Iki
agac var. Biri “Yasam agac1”, digeri ise “lyiyi ve Dogruyu Bilme Agac1”. Allah
tarafindan, ikisinin de meyvelerinin yenmesi yasaklanmis. Amma Adem ve Havva
Iyiyi ve ve Dogruyu Bilme Agac’indan yemisler. Yasam Agaci’na ise
dokunmamuslar”. (Tecelli, 2018: s. 83)

Tecelli Sercan Sirman romanda Yasam Agaci’nin na olduguna da aydinliq
gotirmis, onu maraqli faktlarla agiqlamaga nail olmusdur: “...Sattiilarap gévde. Dicle
ile Firat birer ana dal. Aralarinda dagilan onlarca kiigiik kol ise aga¢ dallart... Iste
ikinci agac, yani Yasam Agaci bu. Cennet’ten akan iki nehir ve birleserek olusan bir
govde... Sattiilarap ana gdvde, saginda ve solundaysa Dicle ile Firat iki yan dal. Iste
yasam veren, yasam alan ama kendileri hi¢ 6lmeyen bu ii¢ nehir, Yasam Agaci’dir.
Iki nehrin birlesip tek nehir olarak akmaya basladig1 kosede ise; bizim lyiyi ve ve
Dogruyu Bilme Agaci’ dedigimiz, yani su altinda oturdugumuz Adem Agaci vardir”.
(Tecelli, 2018: s. 93)

Romanda miisllifin xilaskar kimi, hamg¢inin donub buz baglayaraq 6lmiis
insan hagqinda otrafa sos salan insan kimi tosvir etdiyi odun saticisinin obrazi da
maraq kosb edir. Mahz agac momulatlar1 satan bir insanin romanin ilk boliimiinde
xilaskar rolunda toqdim edilmesi romzi mena dasiyir. Odun saticisinin das
pillokenlords harakatsiz usagi goriib “en iyisi gormezden gelip hemen buradan
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uzaklasayim” (Tecelli, 2018: s. 8) demasino rogmon, daxilindoki insani hisslor onu
xeyirxah ig gormoyo vadar edir. Donmus usaga sasloyisindo daxili hayacani hiss
etdiron miisllif bu sohnani real detallarla tosvir edir: “Hey, hey, hey! Baksana! Kalk
oradan, yoksa ¢ok ge¢meden donarsin!... Sana sesleniyorum!” (Tecelli, 2018: s. 8)
Usagin sag-salamat oldugunu gordiikds iso “seni donmus sandim. Evin yok mu? Ne
isin var bu merdivenlerde? Hemen evine git. Yoksa donarsin. Simdiden isiitiip
hastalanmazsan ¢ok iyi...” (Tecelli, 2018: s. 9) dediklori fikirlordo miisllif odun
saticisinin rahathigini tosvir etmoya qadir olur.

Odun satan insanlarin forqli insanlar olmasina baxmayaraq, qarin altinda
galan insanin eyni adam olmasini goriiriik. Usaqliginda dogmalarini itirmis vo yetim
gqalmis Arturun vo yaslagmis, yaxin vo sevdiklorini itirmis Abdullah Arturun
garsidurmasi oxucunu diigiindiiriir. Odun satan gonc Arturu xilas edo bilirsa,
yaslasmis, diinyanin agri-acilarin1 gormiis Abdullah Arturu xilas etmok {igiin gec
galmasini gostarir.

Romanda gadin obrazlar1 olsa da, onlar epizodik xarakter dasimalari ilo
diqgati calb edirlor. Romanda hoayat ugrunda miibarize aparmaga qadir olan Tavga
obrazi maraq kasb edir. Tavga surati romanda yegans miibariz, 6z istoklori, arzulari
ugrunda miibarize aparmaga gadir olan gadin obrazi kimi digqgati calb edir. “Diline
ve dinine yabang1” olan Arturla evlonmoyin c¢otinliyini anlayir. Artura dediyi
s0zlorde onun mogrurlugu, 6ziins inami agig-aydin sokilds oksini tapir. Qarsisindaki
insanlart qiymotlondirmoyi bacarmagi iso yaxsimi pisdon se¢o bilmasini,
diinyagoriisiiniin dar olmamasinin gostaricisidir: “Sevdigim adam bana evlilik teklif
etti. Nasil “hayir” diyebilirim ki? Seninle yagama sansim yakalamsken, ne olursa
olsun, neye mal olursa olsun onu elde tutacagim. Bunun i¢in her yolu deneyecegim.
Biitiin yollar Halgurt’un zirvesine ulagsmak kadar zor olsa bile bir yolunu bulup sana
gelecegim”. (Tecelli, 2018: s. 228) Maraqlt magam odur ki, Tecelli Sercan Sirman
romanda goalomos aldig1 qadinlar hayatin sort tiziinii gormiis, agri-acilarini yasamis,
hoyat esqi ilo yasayan qadinlardir. Ister orino sdziinii demoys catinlik cokon Bayan
Rose, istor 16 yasinda olarken atasi torafindon irlandiyaliya satilmis, barlarda garson
kimi calisan hindli qiz1 Gori, istorse do miisbat keyfiyyatlori ilo oks etdirmays
calisdigi Tavga hoyati oldugu kimi qobul edon, olanlarla barisan, yoni olaylara bas
ayan gadinlar kimi toqdim edilir.

Tecelli Sercan Sirman romanda ¢ox sayda epizodik surstlor yaradir. Bu
epizodik suratlor romanin morkozi xatti ils birbasa slagslori olmasalar bels, romanda
tosvir edilon hadisolarin inkisafina tosir gostora bilmasalar belo yadda qalan suratlora
gevrila bilir. Bu suratlor igarisinde Arturu donmaqdan xilas eden odun saticist,
Arturu anasi Olondon sonra qaygisina qalmis xalasi Rose, Arturun dostu olmus
Rigard, Adom Baba, Artura arob dilini dyronmasine yardim¢1 olan Yusuf, Arturun
barda tanis oldugu, garson kimi ¢alisan hindli qiz1 Gori, Bagdad sshari ilo tanig
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olmaq iiclin yardim edon Harun, Seyh Abdulgaffar, Blinyamin, Abraham, Seyh
Abdulqaffar 6ldiiron Kose Hoca vo digorlori.

Miisllif epizodik suratlori tosvir etdikdo bels, onlar haqqinda oxucusuna
molumat vermayi bacarir. Masalon, hindli qiz1 Gorinin acinacaql taleyi haqqinda
molumatin verilmasi: “Delhi’den beni buraya getirdiklerinde on alt1 yaslarindaydim.
Irlandali bir tiiccar beni babamdan satin aldi. Daha dogrusu zorla aldi”. (Tecelli,
2018: s. 31)

Miisllif romanda epizodik sokildo Arturun atasi Scottun suratini yarada bilir.
Maraqli magam odur ki, miiallif epizodik surati imumilssdirilmis obraz kimi tagdim
edo bilir. Bu obraz 6vladlarina sahib ¢ixa bilmoyi bacarmayan “ata” obrazidir.
Toassiif hiss ilo geyd etmok lazimdir ki, miiasir dovriimiizds do miisllifin yaratdig:
bu ciir “ata” obrazi ¢oxluq toskil etmokdodir. Diinyaya golon &vladlaria
sahiblonmoyan “valideyn”, valideynlorino sahib ¢ixmayan “6vlad” obrazlari real
diinyamizda da dininden, millstindon asili olmayaraq mdvcuddur. Scott arvadi
Kristinin qiz1 islanin diinyaya gotirorken vofat etmosindon sonra, usaqlarina sahib
¢ixa bilmomosi miallif torafindon inco detallarla tosvir edilir. Arvadi Kristinin
Olimiindon bir hofto sonra diinyaya yeni golmis qizinin, daha sonra bes yash
Rodrikin 6liimlori atan1 sag qalmis ovladlarina baglamir. Scott ogullar1 {i¢ yash
Slavino, bes yasli Rodrika ve yeddi yashi Artura baxmaga cohd etso do, bunu
bacarmamis, oglu Rodrikin 6liimiindon sonra usaqlara baxa bilmayacoyini
anlamisdi. Tki ogluna baxmag: pul miiqabilindo usaqglarm xalalar1 Roseni raz1 salsa
da, dord-bes ay 6domoadan sonra sassiz-soraqsiz yoxa ¢ixmasi ata haqqinda tam fikir
sdylomoya imkan vermir. Miiallif bu amili oxucunun 6hdasina buraxir. Tki korpasini
hoyatin ¢atinliklorinin qucagina atib yoxa ¢ixan ata haqqinda sayislori taqdim edon
miisllif Gvladlarin valideyn torafindon atilmasimi gobul eds bilmir. Bu baximdan
Scottun ovladlarini sahibsiz buraxmasini miilommali sokilds toqdim edir: “Bir siire
sonra gelisleri seyreklesti. Bahaneler uydurdu. Ve bir giin, tamamen ortadan
kayboldu. Onu bir daha goren olmadi. Irvin bir ay boyunca her giin onu igyerinde,
nehir boyunca, liman, halig, tersane ve kentin diger tiim marangozhanelerinde arayip
durdu. Bir bilgi edinemedi. izine rastlamadi. Kimilerine gore bir gemiye atlayip
bilinmeyen uzak bir iilkeye gitmis, bazilarina gore de gemide cikan bir isyanda
Oldiiriilmiistii... Bagka dedikodulara gore hicbir yere gitmedi, iilke iginde evlenip
izini kaybettirdi”. (Tecelli, 2018: s. 12)

2

Tecelli Sercan Sirma asords tosvir etdiyi istor osas, istarss do epizodik
suratlorin portretini yaratmaga nail ola bilir. Masslon, Arturun Hindistanda
rastlagdigi transa diisiib, meditasiya edon kahinin portretini yaradir. Miisllif kahinin
xarici gorlinlisiinii inco detallarla toqdim edos bilir: “Alnindan kasina dogru inen
mizgi kirmizi, yanlari ise sartya boyanmisti. Saglar1 omuzlarindan beline, sakali ise
kucagina kadar iniyordu. Yillardir yikanmadigi belli olan saglari, dokunmus eski
kirli bir kege pargasina benziyordu. Kemikleri sayilacak kadar zayifti”. (Tecelli,
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2018: s. 43) Romanda miisllif Tavga obrazinin simasinda kiird gadininin obrazini
yaratmaqla yanasi, gonc qadinin portretini do vermoyi bacarir: “Gergi Kiirt kadini
hereketlerinde en az1 erkekler kadar 6zgiirdii. Koyun giider, tarlada, bahgede ¢alisir,
hatta ava bile giderdi. Silah kullanmada erkeklerle yarisirdi. Ama yabangi birinin,
bir kadina yaklagmasi burada hos goriilmezdi... uzunca boylu, hafif esmer tenli, iri
ela gozlii, kahverengi sacli; hafifce dolgun, hatlar1 uyumlu viicuduyla bir tanrica
heykeli gibi duran kadindan goziinii alamiyordu”. (Tecelli, 2018: s. 202) Miollif
romanin miixtolif epizodlarinda kiird qiz1 Tavganin portretini tosvir edir: *...Iri ela
gozleri sabah gilinesinde yesile donmiis iki ziimriit parcast gibi parliyordu. Kiiciik
burnu ve agzi yuvarlak esmer yiiziiyle uyumluydu. Dolgun dudaklar1 pembe bir giil
kadar parlakt1”. (Tecelli, 2018: s. 210)

Romanda miisllif konkret tarixi soxsiyyotlori osorinin qohromanina
cevirmasa do, tarixi soxsiyyatlorin anilmasi romanda maraq kosb edon amillordon
biridir. Romanin “Fighabur-Musul, 1915” basligli boliimiinde Osmanli Ordusunun
komandan1 ©nvar Pasanin omisi Xolil Pasanin xatirlanmas: fikrimizi tosdiq edir: “Usg
giin sonra yeni Bagdat ve Basra valisi, biitiin irak kuvvetleri baskomutan1 pasalar
pasasi, Osmanli ordusunun kahraman kumandani Enver Pasa’nin amcas1 Halil Paga,
askerleriyle beraber sallarla Diyarbakir’dan gelip Bagdat’a gececeklerdir”. (Tecelli,
2018: s. 52) Romanda miollif Xolil Pasanin siicastini, horbde qazandigi
qalibiyyatlora do nozor salir: “Pasa karaya ayak basar basmaz yiizlerce silah birden
patladi. Heyet 6ne dogru hamle yapti. Pasa’nin bir el hareketiyle silahlar sustu”.
(Tecelli, 2018: s. 53)

Natico

Tecelli Sercan Sirmanin tarixi yaddasmn unudulmamasini oks etdiron “lyiyi
ve Kotiiyii Bilme Agacit” romani ilo Azarbaycan oxucularmin yaxindan tanis
olmalar1 {i¢iin miloayyon addimlar atilmalidir. “Odabiyyat” gozetinin avqust 2018-Ci
il tarixindoki nagrinds Tecelli Sercan Sirmanin asorinin birinci bolimii Azorbaycan
dilins uygunlagdirilaraq “Yaxsini vo pisi bilmak agac1” adi altinda oxuculara taqdim
edilmisdir. Bu togobbiis Azarbaycan oxucularina Tecelli Sercan Sirman yaradiciligt
ilo tanis olmaq imkani verir. Toqdirolayiq amsal olan bu tosabbiis, ofsuslar olsun
davam etdirilmir. Tecelli Sercan Sirmanin “Iyiyi ve K&tilyii Bilme Agac1” romaninin
tam gakilda Azarbyacan diline uygunlagdirilb oxuculara toqdim edilmomasi toassiif
dogurur. Umid edirik ki, Tecelli Sercan Sirmanin yalniz tarixi yaddas amili ilo yanas:
miixtolif dinlore miinasiboti oks etdiron “lyiyi ve kotiiyii bilme agac1” romani deyil,
goloma almig oldugu digar badii niimunalar ds an yaxin galacokdo Azarbaycan dilina
uygunlasdirilib oxucularin ixtiyarina verilacak.

Oddabiyyat
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